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TAJEKOZTATO

a JAZZ labbeli modellcsalad - szakmai hasznalatu
biztonsdagi labbelik rendeltetésszer(i hasznalatdhoz

A védoeszkoz megnevezése:

Szakmai hasznalati biztonsagi labbelik
A labbelik modellszama:

JAZZ-SA-G, JAZZ-HS-G, JAZZ-AB-G
A labbelik tipusa: szandal, félcipo, bokacsizma
Védelmi szint: S1 SRC (MSZ EN 1S0 20345:2012 szerint)
A labbelik megfelel6ségét igazol6 dokumentumok:
EU-tipusvizsgalati tandsitvany szam: EU-0398-L/2020
EU-megfeleléségi nyilatkozat - Azonosito: JAZZ-4

- Elérhetéség: www.rocksafety.com

TISZTELT FELHASZNALG!
A labbeli szakszer( hasznélata érdekében kérjiik, hogy tanul-
manyozza at a jelen tdjékoztatoban foglaltakat.

MODELLEK
Szandal: JAZZ-SA-G, félcip6: JAZZ-HS-G,
bokacsizma: JAZZ-AB-G

A BIZTONSAGI LABBELIK ANYAGOSSZETETELE

Fekete szinl marhabdr felsérész, fekete szini mébé6r szar-
gallér, fehér szin(i vlies fejbélés, zold szind textil kéreg- és
szérbélés, fekete szin(i kivehetd egész fed6talpbélés, fekete
szin( direktfroccsontott PUR jarétalp.

A BIZTONSAGI LABBELIKEN A KOVETKEZ( JELOLESEK
TALALHATOK

- agyarto logdja

- alabbeli modellszéma

- a labbeli mérete (35-50 koz6tt)

- a gyartasi év/negyedév

- az alkalmazott szabvany szdma és évszéma

- a védelmi szint

- a CE-jelolés

A CE-jelolés arra utal, hogy a védéeszkoz megfelel az Eu-
ropai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/425 Rendeletében
meghatdrozott kovetelményeknek. A kdvetelményeknek valé
megfeleléséget bejelentett (notifikalt) szervezet (BIMEO
Vizsgalé és Kutato-fejleszté Kft., notifikdcids szama 1524)
tandsitotta.

A CE-jeldlés mellett szerepeltetett MSZ EN 1SO 20345:2012
szabvanyjel arra utal, hogy a véddeszkoz megfelel az EU altal
a biztonsagi labbelikre vonatkozdan elfogadott harmonizalt
szabvany alapkovetelményeinek. Ez a biztonsagi labbelik
esetében azt is jelenti, hogy azok orr-része megfelel az iité-
séllésagi (min. 200 J) és a nyomészilardsagi (min. 15 kN)
kovetelményeknek.

Az alapkovetelmények mellett a Idbbeli egyéb kdvetelménye-
ket is kielégithet. Ezt a labbelin feltiintetett védelmi szint jel-
zése (SBvagy S1vagy S2 vagy S3 sth.), tovabbd kiegészit6 be-
tljelzések tartalmazzék. A biztonsagi labbelik védelmi szint-
jére az alabbi tablazatban feltiintetett jeldlések vonatkoznak:

e Védelmi
Kljle?" Védelem Osztaly|  szint
SB|S1(S2(S3
Alapkovetelmények X|X|X|X
SRA P .
SRB Elsi::glalsé?l szembeni alalala
SRC
Kiegészito védelem
Zart kéregrész BX|X|X
Antisztatikus Iabbeli [7)]
E | Asarok energiafelvétele BIX[X]|X
A jarétalp fiitéolajjal szembeni
FO | ellenallésa Bx|x|x
A fels6rész nedvességgel
WRU szembeni ellendlldsa 88X X
Behatolassal szembeni
P | ellenallas 1|2 X
Mintdzott jarétalp (0] X
C | Vezet6képes ldbbeli Bl-|-|-
A talpi rész meleggel szembeni
HI szigetelése 600 ¢
Atalpi rész hideggel szembeni
¢ szigetelése 68|00
WR | Az egész l4bbeli vizéll6sdga P D O O
M | Labkozépvédelem o o|0|0
AN | Bokavédelem o 0 0| D
CR | Végéssal szembeni ellenéllas o o0
A jarétalp kontakthével
HRO szembeni ellenélldsa 600 ¢

JELOLESEK

X Kotelezéen teljesitend6 kovetelmények;

A Ahdrom kovetelmény koziil az egyiket kotelez6 teljesiteni;
@ Ezen kovetelmény teljesitése nem kotelezd; de ha az még-
is teljesiilt, a védelmi szint jele mellett a kovetelményre vonat-
kozo betiijel is feltiintetésre keriil a ldbbelin (pl. ST SRC - az
alapkovetelményeket kielégitd, zart kéregrész, antisztatikus
tulajdonsaggal és sarok-energiafelvétellel rendelkez6, ned-
vesitdszeres keramia aljzaton és glicerines acéllapon vald
cslszassal szemben is ellendllé biztonsdgi labbeli, fltdolaj-
jal szemben ellenall6 jardtalppal).

OSZTALY: |
Labbelik bérbél vagy més anyagbdl, kivéve a teljesen frocs-
csontott vagy vulkanizélt 1dbbeliket.

SB
Megfelel a biztonsagi ldbbelikkel szemben tdmasztott alap-
vetd biztonsagi kovetelményeknek.

S1

Az SB jel6lési Iabbeli védelmi képességén tdlmenden: zért
kéregrész, antisztatikus tulajdonsdg, energiafelvevé ké-
pesség a sarokrészen és f(itdolajjal szemben ellendllé jaré-
talp; széraz koriilmények kozotti munkavégzésre ajénlott.

S2

Az S1 jelolési ldbbeli védelmi képességén tilmenden: a fel-
s6b6r - a megadott értékhatdrig - vizzel szembeni ellendl-
last is biztosit; nedves (de nem vizes) koriilmények kozotti
munkavégzésre is ajanlott.

S3

Az S2 jelolés( labbeli védelmi képességén tilmenden: a talp-
rész atszdras elleni védelmet biztosit és a jarétalp mintazott
feliilet(i; kiilondsen veszélyes koriilmények kozotti munka-
végzésre ajanlott.

Ha a ldbbelin az SB, S1, S2 vagy S3 védelmi szintek valamelyi-
kének jelzésén kiviil egyéb kiegészit6 jelek nem szerepelnek,
akkor az azt jelenti, hogy a ldbbeli a fentiekben emlitett koc-
kazatok ellen nem nyljt védelmet. Nem véllalunk ugyanakkor
felel6sséget olyan kockazatok elleni védelemre, amelyek a
fenti felsorolasban nem szerepelnek.

A jelzett védelmet csak a megfelelé éllapotd, j6l karban-
tartott labbeli biztositja. Amennyiben a I&bbeli sériilt, akkor
a tovabbiakban nem nyujtja a jelolésének megfeleld védelmet.

A lébbeli elhasznalédasi ideje (varhato élettartama) - meg-
feleld tarolasi koriilmények mellett - a gyartastdl szamitott
3 év, de az elhasznélédas filigg a ténylegesen fellépd igény-
bevétel mértékétdl is. Azt is figyelembe kell venni, hogy
a munkavégzés koriilményei eltérhetnek a védéeszkoz vizs-
gélaténak feltételeitdl.

A labbeli megfelel6ségének vizsgalatat a feddtalpbéléssel
egyiitt végezték, ezért a labbelit csak Ggy szabad hasznalni,
hogy a fed6talpbélés a helyén van. Az eredeti fed6talpbélés
csak a ldbbeli gydrtoja altal szallitott, hasonlé fedétalpbélés-
sel helyettesithetd.

AZ ANTISZTATIKUS VEDELEMMEL ELLATOTT LABBELIK
ALKALMAZASA

»Az antisztatikus ldbbelit akkor alkalmazzuk, ha sziikséges,
hogy az elektrosztatikus toltések levezetésével minimalisra
csokkentse az elektrosztatikus feltolt6dést, ilyen médon
elkeriilve a szikra dltal el6idézheté gyulladds veszélyét
példaul gydlékony anyagok és g6zok esetében, tovébbd,
ha valamilyen villamos berendezés vagy fesziiltség alatti
alkatrész aramiitésének kockdzatat nem sziintettiik meg
teljesen. Ugyanakkor meg kell jegyezni, hogy az antiszta-
tikus labbeli nem biztosit megfelelé védelmet az aramii-
téssel szemben, mivel ez csak elektromos ellendllast hoz
létre a lab és a padlozat kozott. Ha az dramiités veszélyét
nem sziintettiik meg teljesen, akkor tovabbi intézkedéseket
kell hozni az dramiités kockéazatanak elkeriilése érdekében.
Ezen intézkedések, valamint a kovetkez6kben leirt vizsga-
latok véljanak a munkahelyi baleset-megel6zési program
szerves részéve.

A tapasztalatok azt mutatjék, hogy a feltolt6dés-gatlas cél-
jabél, a terméken atmend kisiilési aramkor elektromos el-
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lenalldsa, a termék hasznos élettartama alatt folyamatosan,
kisebb kell legyen, mint 1000 MQ. Az 4j termékek elektromos
ellendlldsanak legalsé hataraként a 100 kQ-ot hatdroztak
meg, hogy a termék legalabb egy korlatozott védelmet nyujt-
son dramiités vagy gyulladés ellen, amennyiben valamely 250
V fesziiltségig miikodé villamos berendezés meghibasodna.
Mindazondltal a felhasznéléknak tudniuk kell, hogy bizonyos
koriilmények kozott a Iabbeli dltal nydjtott védelem elégtelen
lehet, és folyamatosan kiegészit6 intézkedéseket kell tenni
a ldbbeli visel6jének védelme érdekében.

A labbelik ezen tipusénak elektromos ellenalldsa a hajtoga-
tds, a szennyez6dés vagy nedvesség hatdsdra jelentdsen
megvéltozhat. Az ilyen labbeli nem tudja betdlteni eredeti
funkcigjat, ha azt nedves koriilmények kozott viselik. Ezért
sziikséges meggydzddni arrél, hogy a termék képes kelléen
betdlteni eredeti funkcidjét, azaz az elektrosztatikus toltések
leaddsat és bizonyos védelem biztositasat, teljes élettartama
alatt. Ajanlatos, hogy a felhasznéld szervezze meg az iize-
men beliil az elektromos ellendllds vizsgélatat és végezze el
azt szabalyos és gyakori id6kozokben.

Az | csoportba tartoz6 labbelik hosszl hasznélat esetén ned-
vességet vehetnek fel, és nedves és vizes koriilmények kdzott
vezetéképessé valhatnak.

Ha a lébbelit olyan kdriilmények kodzott viseljiik, hogy annak
talpa szennyezddik, akkor a balesetveszélyes teriiletre 1épés
el6tt mindig ellendrizziik a Iabbeli elektromos tulajdonségat.

Azokon a helyeken, ahol az antisztatikus labbelit alkalmaz-
zuk, a padlézat elektromos ellendlldsa olyan legyen, hogy az
ne csokkentse a labbeli 4ltal biztositott védelmet.

A viselés soran ne helyezziink semmilyen szigetel§ elemet,
a szokasos harisnyan kiviil, a ldbbeli belsé talpi része és
a visel6 laba kozé. Ha a labbeli bels6 talpi része és a visel6
ldba kozé valamilyen betétet helyeziink, akkor ellenérizni kell
a labbeli/betét kombindci6 elektromos tulajdonsagait.”

FELHASZNALASI TERULETEK
Ipar, épitkezés, szallitmanyozés, logisztika és egyéb rokon
tevékenységek.

TAROLASRA, TISZTITASRA ES APOLASRA VONATKOZO

INFORMACIOK

- Haszndlat utén a labbelit nyitott, szellés helyen, flt6testtdl
tavol térolja.

- Kefével tisztitsa meg a sartdl, a szennyezédésektél, a folto-
kat - a labbeli tisztitdsara ajanlott - mosdszeres és/vagy
nedves ruhdval tavolitsa el.

- A labbeli felsérésze jellegallandésdganak megdrzése ér-
dekében az ilyen célra ajénlott apoldszer/ek/ hasznalata
ajanlott.

- A labbeli hasznélata el6tt ellendrizni kell a talp profilmély-
ségét. A lekopott mintdzatu labbeli hasznélata fokozza az
elcslszas veszélyét.

- Az egyéni véddeszkoz hasznalata és kezelése feleljen meg
a65/1999. (XII. 22.) EiM rendelet elGirdsainak.
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INSTRUCTIONS
on the proper use of the JAZZ model family
- safety footwear for professional use

In addition to the basic requirements the footwear may satis-
fy additional requirements. These are indicated by the mark-
ings of the protection level (SB or ST or S2 or S3 etc.) and
other supplementary markings. The protection level of safety
footwear may be indicated by the following markings:

Designation of the protective equipment:

Safety footwear for professional use
Model No. of the footwear:

JAZZ-SA-G, JAZZ-HS-G, JAZZ-AB-G
Design of the footwear: sandals, low shoes, ankle boots
Protection level of the footwear:

$1 SRC (according to EN 1SO 20345:2011)
Documents proving the conformity of the footwear:
EU type-examination certificate No.: EU-0398-L/2020
EU declaration of conformity - ID: JAZZ-4

- Available: www.rocksafety.com

DEAR USER!
For the proper use of the footwear please read this brochure.

MODELS NO.
Sandals: JAZZ-SA-G, low shoes: JAZZ-HS-G,
ankle boots: JAZZ-AB-G

MATERIAL COMPOSITION OF THE FOOTWEAR

Black coloured bovine upper leather; black coloured coated
textile collar; white coloured non-woven textile vamp lining;
green coloured textile quarter and seat region lining; black
coloured removable full insock; black coloured direct inject-
ed PU outsole.

THE FOLLOWING MARKINGS AND INFORMATION CAN BE
FOUND ON THE FOOTWEAR

- the logo of the manufacturer

- the model number of the footwear

- the size of the footwear (between 35-50)

- year/quarter of manufacture

- number and year of the applied standard

- the protection level of the footwear

- the CE marking

The CE marking indicates that the protective equipment
complies with the requirements set forth in Regulation (EU)
2016/425 of the European Parliament and of the Council.
Conformity with the requirements has been assessed by
a notified body (BIMEO Ltd., identification No.: 1524).

The EN 1S0 20345:2011 standard number next to the CE mark-
ing indicates that the protective equipment complies with the
basic requirements of the harmonised standard applied for safe-
ty footwear in the EU. In the case of safety footwear this also
means that their toe area meets the requirements for impact re-
sistance (min. 200 J) and compression resistance (min. 15 kN).

o Protection
iz;- Protection Class | level
SB|S1(S2(S3
Basic protection X[X[X[X
SRA
SRB | Slip resistance A|AA|A
SRC
Additional protection
Closed seat region [1/]
A | Antistatic footwear [7)]
Energy absorption of seat
E region éx|xix
FO | Outsole - Fuel oil resistance BIX|X]|X
Upper - Water penetration and
WRU water absorption @|@|x X
P | Penetration resistance | | (0|X
Cleated outsole [ 3 3["]
C | Conductive footwear 7] -|-
Heat insulation of sole
HI complex 9800
Cold insulation of sole
¢l complex 68|00
Water resistance of the whole
WR footwear 0800
M | Metatarsal protection o D DD
AN | Ankle protection P 0GB
CR | Upper - Cut resistance o\ D DO
Outsole - Resistance to hot
HRO contact 00800

SYMBOLS

X Obligatory requirements;

A One of the three requirements has to be met;

@ These are not obligatory requirements but if the footwear
meets these, the adequate marking will be placed on the foot-
wear next to the marking of the protection level (e.g. S1 SRC -
safety footwear meeting the basic requirements with a closed
seat region, heel-energy absorption, antistatic properties and
fueloilresistantoutsole,withslipresistanceonceramictilefloor
with sodium lauryl sulphate and on steel floor with glycerol).

CLASS: 1
Footwear made from leather or other materials, with the ex-
ception of footwear made completely from plastic.

SB
Conforms to the basic safety requirements regarding safety
footwear.

s1

Beyond the protection of SB marked footwear; the seat region
is closed; the footwear is antistatic with energy absorption
in the seat region and the outsole is fuel oil resistant; recom-
mended for dry working conditions.

S2

Beyond the protection of ST marked footwear; the upper is
water resistant - up to the given limit; recommended while
working under moist (but not wet) conditions.

S3

Beyond the protection of S2 marked footwear; the sole pro-
tects against penetration and is cleated; recommended for
use while working in a high-risk environment.

The footwear only offers protection according to its protec-
tion level. We do not take responsibility for protection against
risks not indicated in the protection level.

The indicated protection is only offered by footwear in good
condition that has been maintained well. If the footwear is
damaged it will no longer offer the protection level indicated
by the markings.

The period of obsolescence (expected lifetime) of the foot-
wear — when stored under appropriate conditions - is 3 years
after the date of manufacture but the wearing out also de-
pends on the stress put on the footwear during use. Please
take into account that the specific work conditions may be
different from the test conditions.

This footwear is supplied with a removable insock and the
conformity testing has been carried out with this insock in
place. Therefore, the footwear only provides the protection
marked on it with the insock in place and must not be used
without it. The insock shall only be replaced by a comparable
insock supplied by the original manufacturer of the footwear.

ANTISTATIC FOOTWEAR

“Antistatic footwear should be used if it is necessary to
minimise electrostatic build-up by dissipating electrostatic
charges, thus avoiding the risk of spark ignition of, for ex-
ample, flammable substances and vapours, and if the risk of
electric shock from any electrical apparatus or live parts has
not been completely eliminated. It should be noted, however,
that antistatic footwear cannot guarantee adequate protec-
tion against electric shock as it only introduces a resistance
between foot and floor. If the risk of electric shock has not
been completely eliminated, additional measures to avoid
this risk are essential. Such measures, as well as the addi-
tional tests mentioned below, should be a routine part of the
accident prevention programme at the workplace.

Experience has shown that, for antistatic purposes, the dis-
charge path through a product should normally have an elec-
trical resistance of less than 1000 MQ at any time throughout
its useful life. A value of 100 kQ is specified as the lowest
resistance limit of a product, when new, in order to ensure
some limited protection against dangerous electric shock
or ignition in the event of any electrical apparatus becoming
defective when operating at voltages of up to 250 V. Howev-
er, under certain conditions, users should be aware that the
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footwear might give inadequate protection and additional
provisions to protect the wearer should be taken at all times.
The electrical resistance of this type of footwear can be
changed significantly by flexing, contamination or moisture.
This footwear might not perform its intended function if worn
in wet conditions. It is, therefore, necessary to ensure that
the product is capable of fulfilling its designed function of
dissipating electrostatic charges and also of giving some pro-
tection during its entire life. It is recommended that the user
establish an in-house test for electrical resistance, which is
carried out at regular and frequent intervals.

Class | footwear can absorb moisture and can become con-
ductive if worn for prolonged periods in moist and wet con-
ditions.

If the footwear is worn in conditions where the soling material
becomes contaminated, wearers should always check the elec-
trical properties of the footwear before entering a hazard area.
Where antistatic footwear is in use, the resistance of the
flooring should be such that it does not invalidate the protec-
tion provided by the footwear.

In use, no insulating elements should be introduced between
the inner sole of the footwear and the foot of the wearer. If
any insert is put between the inner sole and the foot, the com-
bination footwear/insert should be checked for its electrical
properties.”

POSSIBLE USES
General industry, construction, transportation, logistics and
similar areas.

INFORMATION REGARDING STORAGE, CLEANING,

MAINTENANCE AND USAGE

- After using, store the footwear in an open, airy place, far
from heating applications.

- Use a brush to clean off mud and other contamination.
Clean stains with a wet cloth or with appropriate cleaning
agents recommended for this type of upper material.

- Before using the footwear check if it is intact and also the
profile of the sole. Using footwear with a worn off sole pro-
file greatly increases the risk of slipping.



